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K MPOBNEME CEMAHTUYECKOM KNACCUPUKALIMU CYBCTAHOAPTHbIX
NEKCUYECKMX EAMHUL MEOULIMHCKOU HANPABJIEHHOCTH

poxoeckasi UpuHa ApkadbeeHa, accucmeHm, acriupaHm, AcmpaxaHcKull
2ocyl@apcmeeHHbIl yHusepcumem, 414056, Poccus, 2. AcmpaxaHsb, yn. Tamuuwe-
ea, 20a, irinagroh83@gmail.com

CraTtba noceslleHa Bonpocam knaccudmkaumm cybcTaHgapTHbIX nekcude-
CKMUX €OMHUL, MEeOMLMHCKON HarnpaBfieHHOCTU B AHITIMNCKOM W PYCCKOM SA3blKax
C NO3nNLUUKN NX CEMaHTUYECKOro 3Ha4yeHus. ViccneqoBaHue CTpouTcd Ha matepua-
nax Hambornee aBTOPUTETHbIX @HIMOA3bIYHBIX U PYCCKOA3bIYHLIX CyOCTaHAAPTHbIX
nekcukorpadguyecknx UCToYHMKOB. MNMpobnemaTtuke knaccudmkauum n ctaHgapTu-
3aUMn MEOULMHCKOM TEPMUHONMOIMM B HacTosiLLee BpeMS yaenseTcsl npucTanbHoe
BHMMaHME Kak CO CTOPOHbI NMPOdeCcCMOoHanbHOro MeauLMHCKOro coobllecTsa, Tak
M C MNO3NLUN FIMHIBUCTUYECKOW Hayku. Knaccudumkaumss MeguLMHCKOW JEeKCUKM,
B YaCTHOCTM MeOMLIMHCKON TEPMUHOMOMMN, NpeacTaBneHa B OTEYECTBEHHOM U 3a-
pyOeXHOM Hay4yHOM MbICAM € NO3uuUuKM, Mpexage Bcero, Mopdonoro-
CUMHTaKCMYECKOWN CTPYKTYpbl 1 cnocoba crnoBoobpasoBaHus. [NpobnemaTuka mean-
LWHCKON TEepMMHOMOrMM JeTanbHO paccmaTpusaeTca B pabotax B. Dennis,
A.N. Pynoson, M.H. YepHsiBckoro n ap., ogHako NpoBeAéHHble UcCcrnefoBaHUs He
3aTparvBanu nekcuky cybctangapTHoro peructpa. B cBasm ¢ aTum uenecoobpasHo
pacLmMpuUTb U OOMNOMHUTL NPEANOXEHHbIE Knaccudukauum ¢ y4EToM OBLLIMPHOrO
S13bIKOBOIO MriacTta HeCTaH4aPTHOWM NEKCUKMN.

KnioueBble cnoBa: cybctaHgapTHas nekcuka, kKnaccmukaumss MeguLNHCKNX
TEPMUHOB, CEMAHTUYECKUI aHanu3, ooblgeHHas MeauLUMHCKas nekcrka, MeanunH-
CKMIN OMCKYpC, ceMaHTu4eckoe none «MeauunHa»
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TO THE PROBLEM OF SEMANTIC CLASSIFICATION
OF SUBSTANDARD LEXICAL UNITS OF MEDICAL ORIENTATION

Grokhovskaya Irina A., assistant, postgraduate student, Astrakhan State
University, 414056, Russia, Astrakhan, 20a Tatishchev st., irinagroh83@gmail.com

This article is devoted to the classification of substandard lexical units of med-
ical orientation in English and Russian from the point of their semantic significance.
The study is based on the materials of the most authoritative English-speaking and
Russian-speaking substandard lexicographic sources. The classification and
standardization of medical terminology is currently receiving close attention both
from the professional medical community and from the point of linguistic science.
The classification of medical vocabulary and, in particular, medical terminology is
presented in domestic and foreign scientific from a position of the morphological
and syntactic structure and according to the methods of word formation. The prob-
lems of medical terminology are discussed in detail in the works of B. Dennis,
A.l. Rudova, M.N. Chernyavsky and others, however, the studies conducted did
not affect the vocabulary of the substandard level. In this regard, it is advisable to
expand and supplement the proposed classifications taking into account the exten-
sive language layer of non-standard vocabulary.

Keywords: substandard vocabulary, classification of medical terms, semantic
analysis, ordinary medical vocabulary, medical discourse, semantic field "Medicine"

Ha coBpemeHHOM aTane pasBUTUSA NTIMHIBUCTUYECKON Haykn BONbLUMHCTBO UC-
cnepgosatenen (B.B. WkapuH, KO.B. I'puropbesa, H.M. lopoxosa, H.[. lones,
H.H. WnunneHasa, O.M. HoBukoBa u gp.) xapaktepusyeT npouecc TepMmmnHoobpaso-
BaHMS1 B MeOUUUHE CTUXUAHOCTbIO M HEOAHO3HAYHOCTLIO B CBSI3M C OTCYTCTBMEM
YETKUX KpUTEPUEB ANA onpeneneHns rpaHnl, MeanunMHCKOW TEPMUHONOMMA B paMm-
Kax MegMLMHCKOro Auckypca B uernom. MccnepoBatenu-nMHIBUCTbI OBBACHAIOT
CBOW VHTEpec K MeOMLMHCKOM OTpacnyM ocobbiM TUMOM S3bIKOBOrO B3aMMOAen-
CTBMSA, MpUCYLUM [aHHOM cdepe obwecTtBeHHonm pesrtenoHoctn. H.O. lones
n H.H. lWUnnnbHas yTOYHSAOT, YTO MeAMUMHA, Kak HUKakas apyrasl coumanbHas oT-
pacnb, HYXOaeTCa B YCTAHOBMEHUN Ka4eCTBEHHOrO Auarnora Hay4YHoOW U HavBHOW
KapTuHbl MMpa, B pamMKax KOTOPOro NpOWUCXOAWUT MOCTOSIHHAsi KOMMYHUKaLMs Ha
YPOBHe cneyunanuct — cneuuyanucTt uunu cneumanuct — Hecneumanucr [1, c. 128].

Takum obpa3om, MegULMHCKUIA ONCKYPC LienecoobpasHo paccmaTpyBaTb Kak
COBOKYMHOCTb HAy4YHOr0 U HaMBHOIO MEOMLUHCKUX LMCKYPCOB. YUuTbIBas LEenu
W 3adayM HacTOsILLEro MCCrenoBaHWs, Mbl BCned 3a psgoM uccriegoBaTenem
(N. Mertova, 3.B. AkaeBa, C.1. MagxaeBa, B.B. XXypa un 1.4.) onpegensem megu-
LUWHCKUA OUCKYPC KaK COBOKYMHOCTb YCTHbIX U MUCbMEHHBLIX PeYEBbIX MHCTPYMEH-
TOB, XapaKTepuM3yKLNXCa cneumndmuyecknmmn nparmaTmyeckumm ocobeHHOCTAMM 1
NCNONb3YIOLLMXCA C LUeNblo peanv3aumm KOMMYHMKALUU, OrpaHUYEHHON MeauLMH-
CKOW TemaTukoW. B JaHHOM uccrnegoBaHWM BHUMAHWE aKUEHTUPYeTcs Ha cob-
CTBEHHO NWHIBUCTMYECKOM YNoTpebneHnn TepMrHa «MEeaUUMHCKUA OUCKYPC», KO-
TOpOe, cornacHo Hay4Hon uHTepnpeTaumm C.B. Manbopogpl, npegnonaraet no-
MbITKY YTOYHEHWUSI U Pa3BUTUSA TPAAULMOHHBLIX MOHATUIA XapakTepUCTUK peyn n pe-
4eBOro NoBeAeHusl, TeKCTa 1 gnarnora B paMkax MeANLUHCKOM TeMaTukn [3, c. 64].

Cpenmn coBpeMeHHbIX uccrnegoBaTenen fA3blka MeauuMHbl He CyLiecTByeT
€[0VHOIr0 MHEHUSI OTHOCUTENBHO XXECTKUX KPUTEPUEB pasdeneHnst MeguLMHCKON
NEKCUKN Ha TEPMUHbI U HETEPMUMHbLI. Tak, MPOLEeCcChl TEPMUHONOIM3auun n aetep-
MMWHOJIIOTU3aLnN NEKCUYECKMX €AMHUL, B paMKax S3blka MeAUUMHbI, KOTOpble UMe-
0T MECTO B CBSA3M C 0CODOOM 3HAYMMOCTbIO AaHHOW coumanbHOn cdepbl B obuie-
CTBE, NMPOUCXOAST MOCTOSIHHO M OAHOBPEMEHHO, YTO MO3BONSIET HaM, Bcren 3a
O.H. lLmenésbiM, roBOpUTL O HANUYMN €ANHON NEPEXOLHOM 30HbI, B paMKax KOTO-
poWi pasrpaHMyYeHne NeKCUYeckUX eanHNL Ha TEPMUHbI U HETEPMUHBLI NPeaCcTaBns-
€TCA A0BOJIbHO CNOXHbIM npoueccom [4, c. 18].
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O6pawaschb kK pacCMOTPEHUIO CYLLECTBYHOLUMX Knaccudukaumin cybectaHgapT-
HbIX KOMMOHEHTOB si3blka MeAMUUHBI, B BONBbLUMHCTBE Hay4YHbIX paboT oTMevaeTcH
NpeMMyLLECTBEHHOE MCMONb30BaHMe Mopdonormyeckux 0COOEeHHOCTEN KaK rmnae-
HOro KpuTepus geneHus Ha rpynnbl. B pamkax gaHHOro uccriegoBaHust Npy knac-
cudmkaumm cybecTtaHOapTHbIX Nekcmdecknx egmHuy (ganee — CJIE) meamumnHckon
HanpaBfeHHOCTU YYUTLIBAIOTCA B MEPBYIO OYepefb CeMaHTU4YecKkne Xxapakrepu-
CTUKUN NEeKCeM, NO3BOSSIOLLME OTHECTU UX K TOWM UNN MHOW CEMAHTUYECKOW rpynne
B pamkax cemaHTudeckoro nons «MeauvumHay.

MeTooom cnnowHON BbIGOPKM U3 CyOGCTaHAAPTHBIX AHMMOA3bIYHBLIX U PYCCKO-
A3bIYHLIX NEKCUKOrpaduiecknx WUCTOYHMKOB ObINo oToGpaHo 2596 nekcuyeckux
€0MH1L, CEMaHTMKa KOTOpbIX MO3BOSMSIET OTHECTU MX K CybCcTaHOAapTHOMY CeMaHTu-
yeckomy nono «MeguumHay. OToGpaHHble eanHULBI ObINy KnaccuguuupoBaHbl No
14 cemaHTUYECKUM TpynnaM B pamMKax AaHHOro ceMaHTtudeckoro nong: CoctosiHue
naumeHta (701 Bokabyna), Puamnonormyeckme npouecchl (493 Bokabynbl), Jlekap-
CTBEHHble cpeacTBa (415 Bokabyn), Yactn tena (285 Bokabyn), OpraHbl YenoBeka
(207 Bokabyn), Buapl meguumHckon nomowwm (103 Bokabynbl), MeauumHckme 3aBse-
AenHns (91 Bokabyna), MeamumnHckue KOHCTpyKUMKM 1 annapatsl (77 Bokabyn), Beno-
MoraTernbHbI MeaMuuHCKuin nepcoHan (59 sokabyn), Mpodeccun (52 Bokabynbl),
Bugbl meguuuHckoro BmewlatenscTtBa (51 Bokabyna), MeguumHckun TpaHcnopT
(26 Bokabyn), Buabl 6onu (23 Bokabynbl), CoeguHuTenbHasa TkaHb (13 Bokabyn).

CybcTaHgapTHble NnekcuyeckMe eguHuLbl, OTHOCALLMECH K CeMaHTUYEeCKOMY
nonto «MeguunHay, 661NN BbISIBMEHbI MYTEM HOMWHATMBHO-CEMAHTMYECKOrO aHa-
nu3a psiga aBTOPUTETHBIX aHIMONA3bIYHbIX NEeKCUKorpadonyecknx McTovHukoB: «Dic-
tionary of American Slang» by Richard A. Spears, «Slang to-day and yesterday»
by Eric Partridge, «The Slang Dictionary» by John Camden Hotten, «Medical Slang
and Jargon» by John H. Dirckx, M. D., «Dictionary of Contemporary Slang» by To-
ny Thorne, anekTpoHHble nekcukorpacduyeckme pecypcel Urban Dictionary, The
Online Slang Dictionary, Internet and Text Slang Dictionary. OTmeTnm, 4TO AnA
HaCTOSLLLEro MCCNegoBaHNsA HeperneBaHTHO pa3rpaHuyYeHne aHanu3npyeMbliX fek-
CeM Ha npegMeT NPUHAASEXHOCTU K BpUTAHCKOMY U aMepuKaHCKOMY BapuaH-
TaMm aHrmUIACKOro A3bika.

PesynbTaTbl aHanu3a aHrnos3bl4HOro hakTUYecKoro martepuana npeacras-
NeHbl Ha pUCYHke 1.

MpOUEHTHOE COOTHOLLEHME COCTaBa CEMaHTUYECKMX Fpynn B pamkax cyo-
cTaHgapTHoro nonst «MeguuuHa» B aHIMMACKOM S13blke HEOOHOPOAHO. [aHHbIN
dakT 0bycrnoBneH coumnansHo BOCTPEOOBaHHOCTLIO M OCOOON akTyanbHOCTBIO TEX
UMM VHBIX HanpaBneHMn MeauumMHCKoOM cdepbl B 00LecTBe BBUAY ONpeaeneHHbIX
peanui coBpeMeHHOoro counyma. B xoge aHanmsa cgpaktnyeckoro martepuana obino
3adhUKCUPOBAHO, YTO Ha 3TUMOJSIOTMYECKYD HanonHaemocTb CJIE mMeauumHckon
HanpaBneHHOCTM HENOCPEeACTBEHHOE BNUSHME OKa3biBaeT couunanbHas rpynna, us
peun kotopon AaHHble CJIE npousownu. Tak, caMbiMXU MHOTFOYUCIIEHHLIMU TPYI-
namu, cocTtaensiowymMmy bornee MonoBMHbI BCero o6béma OTOBPaHHOrO MEKCUKO-
rpacduyeckoro matepwuana, ssnsioTca CoctosHue naumeHta, duamonormyeckue
npouecchl 1 JlekapCTBEHHblIE CPEACTBa, B COCTaBe KOTOPbIX HanbonbLuee Yncro
fiekcemM Tak UM MHa4ye CBSI3aHO C TEMOW ynoTpebneHus ankorons u HapkoTuye-
CKUX CPELCTB U COCTOSIHWM, KOTOpbIE OHM BbI3biBalOT. Pudapa Cnuepc obbsacHaeT
AaHHbIA eHOMeH B npegucnoBum Kk CrioBapto amepuKaHCKOro crieHra. ABTOp
NoAY€pPKUBAET, YTO B TEYEHUE MPaKTUYECKM ABYXCOT NIET OCHOBHLIM UCTOYHMKOM
NonosiHeHMs obLLEero creHra sBMscs XXaproH KpMMUHaIbHbIX CTPYKTYp obLiecTBa.
B 30-x rogax XX Beka nekcudeckue eanHuLbl Takoro poga ctanm akTMBHO pacrnpo-
CTpPaHATbCS B amepuKaHCKOM obuiecTBe Onarogapsi passBuTUIO pa3BreKkaTeribHON
cdepbl — KMHO, paguvo, TeneBWAEHUS, MOMYMSAPHbIX MeYaTHbIX M3gaHuh u T.M0.,
BCNeACTBME YEro A3blKOBbIE 3NIEMEHTbI KPMMUHATBHOIO XaproHa NpoYHO 3akpenu-
NMCb B CO3HaHMU MacCoBbIX CMOEB obLwecTBa M nepewwnu B paspsg obuxogHoro
pa3roBopHoro s3bika [5, c. 13].
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BcnomMorarensHbII I PS——
[podeccun Me THIMHCKHII T
TpaHCIOPT
nepcoHanl
M Bunpl
JlexapcTBeHHBIE CAUIMHCKHC ME/THIHCKOTO
CpeacTsa 3aBCACHHA BMeEIIATEhCTRA
CYBCTAHJAPTHOE
CEMAHTHUYECKOE
MOJIE «MEJUIIUHA>
MenaunuHckue
Buner 60 KOHCTPYKIIMHA
U anmnapatsl
®duznonoruye- Buasl MmenunyH- Yactu Tena
CKHE IPOLEeCChI CKOM ITOMOIIH
CoeIMHUTENh- CocrosHne Opranst
Has TKaHb MmarueHTa 1CJIOBCKA

Puc. 1. Mpynnbl cy6cTaHaapTHOro ceMaHTMYeckoro nons «MeauuuHay no AaHHbIM
cyGCcTaHaapTHBIX NIeKCUMKorpauyeckmx MCTOMHUKOB aHTTIMIACKOTO si3blka

HeMHorouncneHHo B aHIMUMIACKOW CcybCTaHOApTHOW Nekcukorpadumm npeg-
CTaBrieHbl ceMaHTudeckue rpynnsl MeguuuHckuin TpaHcnopT u Bugel 6onu, yTo
00BbACHAETCA OrpaHMYEHHBIM CMEKTPOM FEKCEM, OMMUChIBAKOLLMX AAHHbIE KaTero-
pun, HENOCPEACTBEHHO B NMUTEPATYPHOM A3bIKE.

CooTHOLLEHME CEMaHTUYECKUX TPynn B pamkax cybctaHaapTHoro nonsa «Me-
ONUMHA» B @HITIMNCKOM SA3blke NPeACTaBreHO Ha PUCYHKE 2.

HaHHaa guarpamma nokasbiBaeT, YTO Hanbonee MHOrOUYUCIIEHHON ABNSETCA
rpynna CoctosiHue nauuneHTa (27 %), OONbLUNMHCTBO NTEKCUYECKNX eQUHNL, KOTOPOR
ONUCLIBAKOT COCTOSIHNE arKOrofIbHOrO M HAPKOTUYECKOro OnbsHeHMWs. IMATyo YacTb
OT obLero konmyecTBa nekcmdecknx egunnl (19 %) coctasnset rpynna ®usmono-
rMyeckre NpoLecchl, B cOCTaBe KOTOPOW NpeobragatoT NeKCeEMbl, HOMUHMpPYLOLLE
npovcxogsiline B opraHM3mMe MNpoLECChl, BbI3BaHHbIE NMPUEMOM ankorons U Hapko-
TMYecknx npenapaToB. [pynna JlekapcTBeHHblE cpencTBa, cocTaBnsowas 16 %
oT obuero o6béma oTobpaHHbix CJIE, Takke HanonHeHa NpPenMyLLeCTBEHHO Cyb-
CTaHAapTHbIMU HOMMHALMAMM HAPKOTUYECKUX CPEACTB U JIEKAapCTBEHHbIX npena-
paToB, NMPUMEHSIIOLLMXCA MPU JIEYEHMM aTKOrOfIbHONM U HAaPKOTUYECKON UHTOKCKKA-
uun. MpakTUyYecKkn cXogHoe YnCno fnekcem 3admKCMpoBaHoO B rpynnax Yactm Tena
n OpraHbl YenoBeka, coctaensawwmx 11 % n 8 % coOOTBETCTBEHHO OT 0OLLEero
0b6bEMa NEKCUYECKUX eanHWLI.
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MeAUUMHCHUIA
CoeauHUTENbHAA
TpaHCnopT
TKaHb 1% .
204 ° MeanuMHCKKe BcnomoratenbHblid
3aBefeHuA MEAULMHCKMIA

BUAbl MeAMLMHCKOTO
BMelLaTeNbCTBa 4% nepcoHan...
2% Buael 6oam

1%

Buabl
MeNLUHCKOH
MOMOLLH...
Mpodeccun
2%

CocToAHMe nauueHTa
27%

MeanuMHCKKe
KOHCTPYHLMUK
3%

Nexapcreensle
cpe/cTsa
16%

Dusmonoruueckue
npouecchbl
OpraHbl uenoBeka 19%
8%
Yactu Tena
11%
B COCTOAHME NaLMeHTa B DU3MoNOrMYeckme Npoueccs!
B Yactu Tena M BHyTpeHHWe opraHbl
M /lekapcTBeHHble CpeacTBa B MeANUWHCKKE KOHCTPYKLMK
W lpodeccun B BuAs MeMUMHCKOM NOMOLLK
H Brabl meuUMHCKOTO BMeLLaTe/IbCTBa B MeAMUWHCKMIA TpaHCnopT
B Bugpl 6oam B CoegMHWTEIbHAA TKaHb
B MeaWUMHCKKME 33BeleHUA B BcnomoratebHeli MeAMUMHCKWIA NepcoHan

Puc. 2. MNMpoueHTHoe COOTHOLLEHWE FpyNn B rpaHuLax cybcTaHaapTHOro
cemaHTu4yeckoro nonsa «MeguuuHa» B aHIMUACKOM A3bIke

UMCneHHOCTb OCTaBLUMXCS BblAENEHHbIX NEKCUYECKMX Fpynmn B pamkax cyO-
CTaHAapTHOro cemMaHTu4veckoro nonsa «MeauumHa» He npesbiwaeT 4 %, a Hanbo-
nee mManoymncneHHbIMM ABASOTCA rpynnbl MeanumHckunii TpaHenopT 1 Buael 6onu,
npeactaBneHHble 1 % Ha Kaxaylo rpynny B COOTHOLIEHUM C OBLLIMM KOMMYECTBOM
OTOBpPaHHbIX NMEKCUYECKNX €AMNHUL.

Onupasicb Ha COOTBETCTBYHOLLMIA CyBCTaHOAPTHBIN PYCCKOSA3bIYHbLINA NEKCUKO-
rpacmyeckun matepuarn, Hamm 6bino 3adUKCMpoBaHO 442 NeKCUYEecKUX eanHuLbI,
COOTBETCTBYIOLLUNX B PYCCKOM $3blke NUTepaTypHbIM fekcemMam, OTHOCALUUMMCS
K ceMaHTuyeckomy nomnto «MeguunHay. Pycckosi3bluHbI paboumin MmaTepuan 6bin
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oTobpaH HaMu NYTEM HOMUHATMBHO-CEMAHTMYECKOTO aHanm3a criegyloLnx fekcu-
Korpadnyeckmx nctouHmkoB: «Cnoeapb pycckoro cneHra» N.®. n ®¢.C. KOraHoBbix;
«CnoBapb TbicsivyeneTHero apro» M.A. 'payeBa; crnioBapb obLlero xxaproHa «Crio-
Ba, C KOTOpbIMKU Mbl BCe BcTpeyanucb» O.I1. EpmakoBon, E.A. 3emckon, P.U. Po-
3uHoN; «bonbLuon cnoBapb PYyCCKOW pa3roBOPHOM 3KCrpeccBHON peuny» B.B. Xu-
Muka; «bonblwon cnoBapb pycckoro xaproHa» B.M. MokueHko, T.I'. HukutuHon,
a TaKkke WHTEPHET-pecypchbl, coaepxalume akTyanbHbI ANS OAaHHOIo uccrnenosa-
HUA nekcukorpaduyecknin matepman: promedol.com, esquire.ru, pro-psixology.ru.

YTOYHMM, YTO BblllE€Ha3BaHHblE NevyaTHble cybcTaHOapTHble nekcukorpadu-
YeckMe UCTOYHMKM Obinn BbiOpaHbl HA OCHOBaHMM y4é€Ta aBTOPUTETHOINO MHEHWSI
COBPEMEHHbIX OTEYECTBEHHbIX MccregoBaTenen PeHOMEHa CHUKEHHOW NEKCUKM:
M.A. I'payeBa, B.M. MokueHko, B.B. BuHorpagosa, J1.I. KpbicnHa n B.B. Xnumuka.

Cyb6cTaHgapTHbIv nekcukorpadmdeckmnii oH PYCCKOro sisblka, OTpakaroLwmi
nekcembl ceMaHTudeckoro nons «MeguuuHay, BKNOYaeT ropasfo MeHbLUe NeKkcu-
YECKMX €eOMHUL, OTHOCUTENbHO COOTBETCTBYIOLLErO Marepuana aHrmnos3blYHOro
A3bIKOBOro nniacta. B cuny onpefenéHHbIX NCTOPUYECKUX peanuin 3HadnTenbHas
YacTb PYCCKOA3bIYHOrO Nnekcukorpadmyeckoro matepmana 6epé€t Hadyano B Tiopem-
HOM WM BOPOBCKOM >KaproHe. [JaHHbIn (beHOMeH 06bACHAETCA B Hay4YHbIX paboTax
psga nccneposaTenein. Tak, kaHAMAAaT uctopuyecknx Hayk B.A. KopluyHkoB ewé
B 1994 rogy B pamkax Hay4Hom koHdepeHummn «Pycckas nctopusi: npobnembl MeH-
TanuteTa» OTMeYan, YTO «pycckasi peyb MoABeprnacb MHTEHCUBHOW MOpYe yxe
C CambIX NepBbIX NeT coBeTckow Bnactu. OrpoMHoe BNusiHME Ha S3blK HAPOA4A OKa-
3ano obunue XaproHmamoB, OCOOEHHO CINOBEYEK M3 apro NPEeCTYNHUKOB M apecTaH-
ToB» [2, c. 138]. OueBMAHO, YTO OBLLEHNE C YrONOBHBLIMU MPECTYNMHUKAMU MHOIMMX
nogewn, Nnpoweawmx Yyepes TIopbMbl U narepsi, KOTOpble He TOMbKO Crbilanu 3ToT
)KaproH, HO W OBMNaenu UM, NPUBENO K ero akTMBHOMY MCMOSb30BaHM0 B ObITy,
B CBSI3W C YeM aBTop 3ameyaeT: «KaproH, NponuTaBLLMA HaL A3bIK 40 TaKoWn cTtene-
HW, YTO Mbl 3a4acCTyl0 He OTAaéMm OT4YéTa B THOPEMHO-NarepHOM MPOUCXOXKAEHWM
ynotpebnsembix Hamu CroB, BCé eLLé O4eHb XUBYY U akTuseH» [2, c. 140]. JaHHble
NCTOPUYECKNE NPEANnOCHhINIKA 0OBbACHAIT 0OGBEKTUBHOCTL MCMOMNB30BaAHUSA HAMK CO-
OTBETCTBYIOLLUX FNEKCUMKorpadmnyecknx M3gaHuin B kavectse 6asoBblX MCTOYHWKOB
ansi popmmpoBaHnsa paboyero mareprana HacTosILLEro nccreqoBaHus.

NTak, oToOpaHHble HaMK PyCcCKONA3bIYHble CyOCTaHOApPTHbIE NeKkcembl Obinu
KnaccnduumnpoBaHbl B paMkax cybcTaHaapTHOro cemMaHTuyeckoro nons «Megmum-
Ha» OTHOCUTENbHO criegylwmx 11 NeKcuko-cemaHTMdeckux rpynn: Yactu Tena
(287 Bokabyn), CoctosiHMe nauueHTa (54 Bokabynbl), MeguuuHckue 3aBefneHUst
(28 Bokabyn), JlekapcTtBeHHble cpefctBa (18 Bokabyn), MegnUMHCKME KOHCTPYK-
umm n annapatbl (13 Bokabyn), OpraHbl 4Yenoeeka (11 Bokabyn), Mpodeccun
(9 Bokabyn), dusmnonornyeckme npoueccol (8 Bokabyn), BcrnomoratenbHbIn megu-
UMHCKUIM nepcoHan (6 Bokabyn), MeauuuHckun TpaHcnopT (4 Bokabynbl), Bugbl
MeauUMHCKOro BMelatenscrBa (2 Bokabynel), CoegnHuTenbHas TkaHb (2 BOKa-
Oynbl). B pycckossblyHOM cybcTaHgapTHOM nekcukorpaduveckoMm oHae HamMmmn He
obHapykeHO nekceM, MpuHagnexawmux K cemaHTudeckum rpynnam  Bugbl
MeauUMHCKOM nomown 1 Bugbl 6onu, 3admkcMpoBaHHbBIM B CyGCTaHOAPTHOM
doHOe aHrnuickoro asbika. NpoLeHTHOEe COOTHOLIEHME CEMAHTMYECKMX rpynn B
rpaHuLax pycckosidblMHOrO cybcTaHgapTHOro cemMaHTudeckoro nomns «MeguumnHay
OTPaXXeHO Ha pUCyHke 3.

CornacHo npepcTtaBrneHHon anarpamme, 6onee nonoBuHbI 0TOBPaHHLIX Cy6-
CTaHOAPTHbLIX JIEKCUYECKMX eAVHUL, NPUHALANEXUT CEMaHTUYECKMM rpynnam YacTtu
Tena (37,5 %) n OpraHbl YenoBeka (28 %).
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= OpraHbl YenoBeKa
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= [lpodeccum

Puc. 3. MNpoueHTHOe COOTHOLLEHWE FpyMn B rpaHuLax cybcTaHaapTHOro
cemaHTu4yeckoro nonsa «MeguuuHa» B pyCCKOM A3blKe

OTmeTVM, 4TO BBMAY UCTOPUYECKUX pearnui, Ha 3TUMOSOMMYECKyo HamnomnHs-
€eMOCTb CybCTaHAapTHOrO nekcuyeckoro doHAa MeOULMHCKOW HarnpaBfieHHOCTM
PYCCKOro £13blka OKasanu HenoCpeacCTBEHHOE BNUSHWE THOPEMHBLIN WU NarepHbln
XaproH, 4To 00yCcnoBNMBaeT CTUIMCTUYECKM CHWKEHHYIO OKpacKy O0nbLUMHCTBA
aHanm3npyembiX NeKCU4ecknx eanHuL, m npeo6na,anV|e Tex U UNHbIX CeMaHTU-
YeckMx rpynn M NoAarpynn B rpaHuuax cybcTaHgapTHOMO CEMaHTUYecKoro nors
«MegmumnHa» B pycckoM a3bike. Tak, Hanbornbluee KONMMYECTBO JIEKCUYECKUX efn-
HUL, ceMaHTu4deckom rpynnbl OpraHbl YenoBeka NpuHagnexuT nogrpynne MNonoskle
OpraHbl, B TO BPEMS KaK B pamMKax CEMaHTU4eCKOW rpynnbl YacTu Tena sHaunTerb-
HOE YUCIIO NTIEKCEM OMUCHLIBAET XKEHCKYH rpyab U aroguubl. 12,5 % ot obuero ymc-
na oTobpaHHbIX NeKkcemM NPUHaAANeXuT ceMaHTuyeckon rpynne CoctosdHve nauyu-
€HTa, B pamKax KOTOPOW MPENMYLLECTBEHHO NPUCYTCTBYIOT HOMUHALMN COCTOSIHUS
arnkorosibHOro M HapKOTMYECKOTO ONbSHEHMS U nx nocneacTeun. OcTanbHble Npea-
CTaBreHHble Tpynnbl COCTaBNAT He bonee 6 % oT obLlero yncna nekcu4eckux
eguHny  kaxgasd. CambiMM  ManoyuChEHHbIMW  SIBNSAIOTCA  rpynnbl  Buabl
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MeauUMHCKOro BMewartenbcTea n CoeaMHuTenbHas TkaHb, OTHOLLEHUE KOTOPbIX K
obuemMy 4ncny aHanuampyemblx CybCTaHOAPTHBIX JIEKCUYECKUX eanHUL, COCTaBns-
eT 0,5 % Ha kaxgyto rpynny.

Takum obpasom, NPUMEHUTENBHO K MEOULMUHCKOW OoTpacnu cybcTaHaapTHbIN
nekcuyecknin oHO PyccKoro A3blka MpPeAcTaBneH ropasfgo MeHbWUM O06BLEMOM
nekcudecknx eguHuy (18 % ot oTobpaHHOro aHrnosA3bIYHOIO NEKCU4EeCcKoro MaTe-
puana). JaHHbin heHoMeH obbsacHaeTca pagom npuyumH. B nepeyto ovepenb, uc-
cnepoBaHue cybcTaHgapTa Kak YacTu A3bIKOBOW CUCTEMbI B OTEYECTBEHHON NUHT-
BMCTUYECKON HayKe Havanocb nosgHee, Yem B 3anagHon Tpaavumn. Kpome Toro,
poccuiickme nccrnegoBaTeny, 3aHMMalroLwmecs NpobneMaTnkon MeanumMHCKon cy6-
CTaHOApPTHOW JIEKCUKW, NPEeUMYLLECTBEHHO SABNSAIOTCA dounonoramu. AHIIMACKAN
cybcTaHgapT NonosHsaeTCca U ucenegyercs, TOMMMO (PUITONOroB, NPaKTUKYHOLLMMAN
OOKTOpaMu, KOTopble B CUly NpodpeccuMn NOCTOSHHO B3anMMOAENCTBYIOT C OObek-
TOM UccregoBaHus.

B kayecTBe 3aknioyeHnsi OTMETUM, YTO CybCcTaHAapTHBIN NEKCUYECKUn oHA
A3blka — Hambonee noaBWXKHAs U U3MeHsiemas ero 4vacTtb, 4TO OoBycnosnuBaeT
3HauMTenbHOE YNCNO NOAXOAO0B U kpuTepues knaccudmkauum CIE, B Tom yncne
B MEJULMHCKOW cdhepe.
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